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1. Adjustable Headband

2. Folding shaft

3. Type-C audio jack

4. Light on/off

5. Audio Cable

DE:
1. Verstellbarer Kopfbuigel

2. Klappbarer Schaft

3. Typ-C-Audiobuchse

4. Lichtschalter

5. Audiokabel

FR:

1. Serre-téte réglable

2. Manche pliable

3. Prise audio de type C
4. Interrupteur d'éclairage
5. Cable audio

ES:

1. Diadema ajustable

2. Eje plegable

3. Toma de audio de tipo C
4. Interruptor de la luz

5. Cable de audio

IT:

1. Archetto regolabile
2. Struttura pieghevole
3. Jack audio di tipo C
4. Interruttore della luce
5. Cavo audio
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LIGHT ON /7 OFF

1. Light On: Toggle the light switch to "ON" direction, the ear shell RGB
light will be on

2. Light Off: Toggle the light switch to "OFF" direction, the ear shell RGB
light will be off.

DE:

1. Licht an: Schalten Sie den Lichtschalter in Richtung “ON", das RGB-
Licht der Ohrmuschel leuchtet

2. Licht aus: Schalten Sie den Lichtschalter in die Richtung "AUS", das
RGB-Licht der Ohrmuschel wird ausgeschaltet.

1. Lumiére allumée : Basculez I'interrupteur de la lumiére dans le sens"
ON", la lumiére RGB de la coque de I'oreille s'allume.

2. Lumieére éteinte : Basculer I'interrupteur de la lumiére dans la direc-
tion "OFF", la lumiere RGB de la coque de l'oreille sera éteinte.

ES:

1. Luz encendida: Alternar el interruptor de la luz en la direccién “ON", la
luz RGB de la carcasa de la oreja se encendera

2. Luz apagada: Cambie el interruptor de la luz a la direccién "OFF", la
luz RGB de la carcasa se apagara.

1. Accensione della luce: posizionare l'interruttore della luce in direzione
"ON", la luce RGB della conchiglia auricolare sara accesa.

2. Luce spenta: posizionare l'interruttore della luce in direzione "OFF", la
luce RGB della conchiglia auricolare sara spenta.
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WARNING

1. Long rope, pay attention to the risk of suffocation
2. If the product is damaged, please stop using it
3.Keep away from high temperature and fire source

DE:

1 Lange Seile, Vorsicht vor Erstickungsgefahr

2. wenn das Produkt beschadigt ist, verwenden Sie es bitte nicht mehr
3. von Hitze und Feuer fernhalten

FR:

1. Cordes longues, attention aux risques d'étouffement
2. cesser d'utiliser le produit s'il est endommagé
3.tenir a l'écart de la chaleur et du feu

ES:

1. Cuerdas largas, cuidado con los riesgos de asfixia
2. Si el producto esté dafado, deje de utilizarlo.

3. Manténgalo alejado del calor y del fuego

IT:

1. Corde lunghe, attenzione al rischio di soffocamento
2. Se il prodotto € danneggiato, smettere di usarlo

3. Tenere lontano dal calore e dal fuoco

PL:

1. Dtuga lina, zwré¢ uwage na ryzyko uduszenia

2. Jesli produkt jest uszkodzony, przestan go uzywaé

3. Przechowywac z dala od wysokiej temperatury i Zrodta ognia

NL:
1. Langt rep, var uppmarksam pa risken for kvavning

2.0m produkten ar skadad, vanligen sluta anvanda den
3. Hall dig borta fran hdg temperatur och brandkélla
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SvV:

1.Het touw is te lang, let op het gevaar van verstikking
2.Stop het gebruik als het product beschadigd is
3.Vermijd hoge temperaturen en ontstekingsbronnen

TP:

1. Uzun ip, bogulma riskine dikkat edin

2. Uriin hasarliysa, litfen kullanmayi birakin

3. Yiksek sicaklik ve ates kaynagindan uzak tutun

FCC Statement

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is
subject to the following two conditions: (1)this device may not cause
harmful interference, and (2) this device must accept any interference
received, including interference that may cause undesired operation.

DOC

EU
Learn more about the EU Declaration of Conformity, Please click below
link to download

http://files.iClever.com/IC-HS26-eu-doc.pdf
DE

Erfahren Sie mehr tiber die EU-Konformitatserklarung. Klicken Sie zum
Herunterladen auf den folgendenLink

http://files.iClever.com/IC-HS26-de-doc.pdf
UK

Learn more about the UK Declaration of Conformity, Please click below
link to download

http://files.iClever.com/IC-HS26-uk-doc.pdf
support@iclever.com
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